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ФРАНЦИЯ

 

Notre-Dame de Paris – Собор Парижской Богоматери, Па-
риж, август 2012 г.



 
 
 

 
Пролог

 

Висбаден, Германия, 2012 г.

Вскоре, по  приезду в  Германию, мы выяснили, что со-
вершенно спокойно можем приобрести 3-дневный автобус-
ный тур в Париж. Естественно, все остальные цели отодви-
нулись на второй план. Наши друзья, доставили нас на сво-
ем авто во Франкфурт, на Центральный вокзал, от которого,
по всем направлениям расходится транспортная сеть: меж-
региональные скоростные поезда, пригородные электрички,
маршрутные автобусы и т. д. И – что конечно, особо удиви-



 
 
 

ло – всё это работает с немецкой точностью, можно сказать,
«секунда в секунду».

К примеру, мы стоим на обычной остановке автобуса, где
установлено электронное табло, из которого можно узнать,
через какое время подойдет тот или иной маршрут. Я све-
ряю свои часы и… по нашей совковой привычке, с извест-
ной долей скептицизма, ожидаю: «Хм, ну-ну…» И что вы ду-
маете? Эта зараза появляется «секунда в секунду»! «Как же
так, недоумеваю я. Каким образом им это удается?! Ведь, су-
ществуют светофоры… можно попасть на «красный»? Так,
нет же: с немецкой точностью, мать её так-разэдак!

В общем, в назначенное время подкатил двухэтажный ав-
тобус. Среди туристов – понятное дело – львиная доля при-
ходится на тех русскоязычных, кто живет в Германии. Мы
с Леной – исключение. Это тем более, интересно и любопыт-
но. Вскоре, выясняется существенная деталь, позволяющая
сделать вывод: все мы из «страны советов» – каждому непре-
менно захотелось попасть на «второй этаж». Это меня одно-
временно умиляет и заставляет грустно улыбнуться. В итоге,
размещаемся с женой наверху и первым делом придвигаем
поближе пакетик с продуктами и водкой, которая конспира-
тивно перелита в бутылочку из под минеральной воды. «Хто
его знает, этих недобитых буржуинов, с их «идиотскими» за-
конами. Словом, «партизаны» готовы к отправлению в путь.



 
 
 

Автобус трогается и мы машем в окошко нашим друзьям:
«не волнуйтесь – всё будет о'кей!». Хотя, волнуемся ужасно:
кто его знает, что нас ждет впереди. Ведь, оба, окромя рус-
ского и таджикского – «ни в зуб ногой». На границе Герма-
нии с Францией, в Саарбрюккене, Лена толкает меня в бок:
«Давай, наливай! Надо отметить переход границы.» Я, тря-
сущимися руками, украдкой озираясь по сторонам, испол-
няю волю Госпожи. После «второй», мы уже чувствуем себя
чистокровными хфранцузами, на несколько секунд отлучив-
шимися из дому. «Эх, до чего же хороша старушка-Европа!
И вообще – как прекрасен этот мир…» Это уже, после «тре-
тьей», или – «четвертой». Но – не суть…

Париж. Вид с одного из мостов р. Сены



 
 
 

Ранним утром, с придыханием, въезжаем «у саму столи-
цу мировой моды». Я пытаюсь прислушаться к своему серд-
цу. Странно, но оно пока молчит. Зато разум подсказывает,
что неплохо было бы где-нибудь «отлить» и… Я пытаюсь за-
глушить в себе эти недостойные мысли, но физиология бе-
рёт своё. В автобусе хоть и предусмотрен туалет, но – по-
чему-то – только «по-маленькому» и при этом – исключи-
тельно для детей и женщин. Мужчины, в этом плане, рас-
сматриваются как люди второго сорта. Между прочим, как
я убедился в дальнейшем, этот аспект следует всегда иметь
в виду, когда вы собираетесь за границу. Поэтому, собира-
ясь «туда», заблаговременно следует позаботиться обо всех
мелочах, которые, порою, могут стОить жизни! Однако, по-
хоже, я как всегда отвлекся…



 
 
 

Colonne de Juillet – Юлианская колонна на площади Ба-
стилии

–  Добгое утго! Здгавствуйте!  – заставил меня серьез-
но встрепенуться женский бархатный голос, прозвучавший



 
 
 

из динамиков. Из чего я заключил, что нас приветствует гид.
Причем, судя по её грассирующему говору, я догадался, что
родом она из России. Более того (как вскоре выяснится) я
окажусь прав: Галина Георгиевна окажется потомственной
дворянкой из  Санкт-Петербурга, покинувшей Союз перед
самым его развалом. В дальнейшем, слушая её изумитель-
ную речь, я ловил себя на мысли, что она несколько «пере-
игрывает» своим грассированием. Впрочем, очень возмож-
но, что я ошибаюсь… Главное, что как гид, она – безуслов-
но – оказалась очень интересной, умной, а главное, очень де-
мократичной и простой в общении. Уже, одно то, что она
преподает какие-то курсы в Сорбонне, не может не вызвать
к ней уважения. Одним словом, с гидом нам повезло.
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